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ODLUKA br. 743/2008/EZ EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA

od 9. srpnja 2008.

o sudjelovanju Zajednice u programu za istraZivanje i razvoj koji je poduzelo nekoliko drzava
¢lanica s ciljem podupiranja istraZivanja i razvoja koje provode mala i srednja poduzeéa

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKI PARLAMENT 1 VI]ECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, a
posebno njegove clanke 169. i 172. drugi stavak,

uzimajudi u obzir prijedlog Komisije,

uzimajuéi u obzir misljenje Europskoga gospodarskog i soci-
jalnog odbora (1),

u skladu s postupkom utvrdenim u ¢lanku 251. Ugovora (2),

buduéi da:

Odlukom br. 1982/2006/EZ Europskog parlamenta i
Vije¢a od 18. prosinca 2006. o Sedmom okvirnom
programu Europske zajednice za istraZivanja, tehnoloski
razvoj i demonstracijske aktivnosti (2007. do 2013.) (})
(dalje u tekstu ,Sedmi okvirni program”) osigurava se
sudjelovanje Zajednice u istrazivackim i razvojnim
programima koje je poduzelo nekoliko drzava clanica,
uklju¢ujuéi sudjelovanje u strukturama osmisljenim za
provodenje tih programa, u smislu ¢lanka 169. Ugovora.

Sedmim okvirnim programom odreden je niz kriterija za
prepoznavanje podru¢ja za inicijative iz ¢lanka 169.: rele-
vantnost za ciljeve Zajednice, jasna definicija ciljeva koje

(") Misljenje od 29. svibnja 2008. (jo$ nije objavljeno u Sluzbenom

listu).

(%) Misljenje Europskog parlamenta od 10. travnja 2008. (jos nije objav-

lieno u Sluzbenom listu) i Odluka Vijeca od 23. lipnja 2008.

() SL L 412, 30.12.2006., str. 1.

treba pratiti i njihova relevantnost za ciljeve Sedmog
okvirnog programa, prisutnost ve¢ postoje¢ih osnova
(postojei ili predvideni nacionalni istrazivacki programi),
europska dodana vrijednost, kriticna masa s obzirom na
veli¢inu i broj ukljucenih programa i sli¢nost aktivnosti
koje obuhvadaju te ucinkovitost ¢lanka 169. Ugovora
kao najprikladnijeg nacina za postizanje tih ciljeva.

Odlukom Vijeéa 2006/974[EZ od 19. prosinca 2006. o
posebnom programu ,Sposobnosti” za provedbu Sedmog
okvirnog programa Europske zajednice za aktivnosti u
podrudju istraZivanja i tehnoloskog razvoja te za demon-
stracijske aktivnosti (2007. do 2013.) (%) (dalje u tekstu
,posebni program Sposobnosti”) prepoznaje se inicijativa
iz ¢lanka 169. u podrucju istraZivanja operativnosti
malih i srednjih poduzeca (,MSP”) kao jedno od podrudja
prikladno za sudjelovanje Zajednice u nacionalnim istra-
zivackim programima koji se provode zajednicki na
temelju ¢lanka 169. Ugovora.

U zakljuécima od 24. rujna 2004. Vijece je prepoznalo
vaznu ulogu Sedmog okvirnog programa u unapredenju
razvoja Europskog istrazivackog prostora (,EIP”) i u tom
kontekstu naglasilo vaznost jacanja veza izmedu EIP-a i
europskih meduvladinih organizacija, kao $to je Eureka.

U zakljuécima od 25. i 26. studenoga 2004. Vijece je
naglasilo vaznost malog i srednjeg poduzetnistva za
europski rast i konkurentnost, a time i potrebu drzava
¢lanica i Komisije da povecaju u¢inkovitost i komplemen-
tarnost nacionalnih i europskih programa potpore za
malo i srednje poduzetnistvo. Potaklo je Komisiju da
istrazi mogudi razvoj sustava odozdo prema gore za
mala i srednja poduzeta koja provode istrazivanje.
Vijece je podsjetilo na vaznost uskladivanja nacionalnih
programa za razvoj EIP-a. Vijele je pozvalo drzave
¢lanice i Komisiju na usku suradnju u prepoznavanju
ograni¢enog broja podru¢ja za daljnju primjenu clanka
169. Ugovora. Vije¢e je pozvalo Komisiju da dalje
razvija suradnju i koordinaciju izmedu Zajednica i aktiv-
nosti provedenih u okviru meduvladinih struktura,
posebno s Eurekom, podsjecaju¢i na Ministarsku konfe-
renciju Eureka od 18. lipnja 2004.

() SL L 400, 30.12.2006., str.299., kako je ispravljeno u SL L 54,
22.2.2007., str. 101.
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U rezoluciji od 10. ozujka 2005. o znanosti i tehnologiji
— Smjernice za buduéu politiku Europske unije za
potporu istrazivanju (') — Europski je parlament
potaknuo drzave ¢lanice da usvoje fiskalne i druge inici-
jative za promicanje industrijske inovacije, ukljucujudi
veze s Eurekom, posebno u odnosu na malo i srednje
poduzetnistvo i naglasio da je EIP mogu¢ samo ako Unija
usmjeri veliki udio sredstava u istrazivanje s ciljem uzeg
uskladenja europske, nacionalnih i regionalnih istraziva-
¢kih politika, vezano i uz njihovu tematiku i uz financi-
ranje, i kad bi ta sredstva bila dodatno namijenjena za
istrazivacku politiku u drZavama ¢lanicama i izmedu njih.
Europski je parlament izjavio da ostale mehanizme
financiranja i pomoéi za istraZivanje i razvoj (dalje u
tekstu ,IR”) i inovaciju treba iskoristiti u¢inkovitije i uz
bolju koordiniranost, spomenuvsi, medu ostalima,
Eureku. ZatraZio je unapredenje suradnje izmedu nacio-
nalnih istrazivackih programa i pozvao Komisiju da
poduzme inicijative u skladu s ¢lankom 169. Ugovora.

U svojoj Komunikaciji od 4. lipnja 2003. pod naslovom
,Ulaganje u istrazivanje: akcijski plan za Europu”, Komi-
sija je naglasila vaznost sudjelovanja malog i srednjeg
poduzetnitva u izravnim mjerama za potporu istrazi-
vanju i inovaciji $to je bitno za podizanje inovacijske
sposobnosti velikih segmenata gospodarstva.

Trenutaéno velik broj programa za istrazivanje i razvoj i
aktivnosti koje su poduzele drzave ¢lanice individualno
na nacionalnoj razini, kako bi poduprle aktivnosti istra-
Zivanja i razvoja koje provodi malo i srednje poduzet-
niS§tvo, na europskoj razini nisu dovoljno uskladeni i
stoga ne omogucuju uskladen pristup na europskoj
razini za ucinkovit program za istrazivanje i tehnoloski
razvoj.

U Zelji da ostvare uskladen pristup na europskoj razini u
podru¢ju istrazivanja i razvoja koji provodi malo i
srednje poduzetniStvo i da postupe ucinkovito, nekoliko
je drzava clanica poduzelo inicijativu u okviru Eureke
kako bi osnovale zajednicki program istrazivanja i
razvoja pod nazivom ,Eurostars” (dalje u tekstu ,zajed-
nicki program Eurostars”) u korist istraZivanja i razvoja
koje provodi malo i srednje poduzetnistvo kako bi se
postigla kriti¢na masa u pogledu upravljanja i financijskih
izvora i kombinacija dodatnog stru¢nog znanja te izvora
raspolozivih u razlicitim zemljama diljem Europe.

Cilj zajednickog programa Eurostars je poduprijeti istra-
zZivanje i razvoj koje provodi malo i srednje poduzet-
nistvo osiguravajuéi potreban pravni i organizacijski
okvir za europsku suradnju velih razmjera izmedu

() SL C 320 E, 15.12.2005., str. 259.

(1)

(12)

(13)

(14)

drzava ¢lanica u primijenjenom istrazivanju i inovaciji, u
bilo kojem tehnoloskom i industrijskom podrucju, u
korist malog i srednjeg poduzetniStva. Belgija, Bugarska,
Ceska, Danska, Njemacka, Estonija, Irska, Greka, Spanjol-
ska, Francuska, Italija, Cipar, Latvija, Litva, Luksemburg,
Madarska, Nizozemska, Austrija, Poljska, Portugal,
Rumunjska, Slovenija, Slovacka, Finska, Svedska i Ujedi-
njena Kraljevina (dalje u tekstu ,sudjelujuée drzave ¢lani-
ce”) i Island, Tzrael, Norveska, Svicarska i Turska (dalje u
tekstu ,ostale sudjelujuce drzave”) dogovorile su se uskla-
diti i provesti zajednicke aktivnosti ¢iji je cilj doprinijeti
zajednickom programu Eurostars. Ukupna vrijednost
njihovog sudjelovanja procjenjuje se na najmanje 300
milijuna EUR za predloZeno razdoblje od Sest godina.
Financijski doprinos Zajednice treba predstavljati najvise
25 % ukupnog javnog doprinosa zajedni¢kom programu
Eurostars, koji se procjenjuje na 400 milijuna EUR.

Kako bi se povecao ucinak zajednickog programa Euro-
stars sudjelujue drzave clanice i ostale sudjelujuce drzave
dogovorile su se oko sudjelovanja Zajednice u zajedni-
¢kom programu Eurostars. Zajednica u njemu treba
sudjelovati s financijskim doprinosom do 100 milijuna
EUR tijekom trajanja zajednickog programa Eurostars. S
obzirom da zajednicki program Eurostars zadovoljava
znanstvene ciljeve Sedmog okvirnog programa i da
podruéje zajednickog programa Eurostars spada u okvir
Jstrazivanja u korist malog i srednjeg poduzetnistva”
koje je dio posebnog programa Sposobnosti, financijski
bi doprinos Zajednice trebalo preuzeti iz proracunskih
sredstava dodijeljenih za taj dio. Moguée su druge
moguénosti financiranja, izmedu ostalih iz Europske
investicijske banke (,EIB”), prije svega iz Financijskog
instrumenta s podjelom rizika koji bi zajednicki razvili
Europska investicijska banka i Komisija u skladu s
Prilogom III. Odluci 2006/974/EZ.

Financijsku potporu Zajednice treba osigurati u skladu s
definicijom financijskog plana utemeljenog na formalnim
obvezama nadleznih nacionalnih tijela da zajednicki
provedu programe istraZivanja i razvoja i aktivnosti
poduzete na nacionalnoj razini i da doprinesu financi-
ranju zajednicke provedbe zajednickog programa Euro-
stars.

Zajednicka provedba nacionalnih istrazivackih programa
zahtijeva uspostavljanje ili postojanje posebne proved-
bene strukture, kako je predvideno u posebnom
programu ,Sposobnosti”.

Sudjelujuée drzave clanice sporazumjele su se o takvoj
posebnoj provedbenoj strukturi kako bi se proveo zajed-
nicki program Eurostars.
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(15) Posebna provedbena struktura trebala bi biti primatelj olaksaju placanja u odabranim projektima Eurostars

17)

(18)

(19)

(20)

financijskih sredstava Zajednice i osigurati ucinkovito
izvrSenje zajednickog programa Eurostars.

Doprinos Zajednice trebao bi ovisiti o sredstvima koja
dodjeljuju sudjelujuce drzave clanice i ostale sudjelujuce
drzave i o u¢inkovitom uplaéivanju njihovih financijskih
doprinosa.

Pladanje doprinosa zajednice trebalo bi ovisiti o opéem
sporazumu izmedu Komisije u ime Europske zajednice i
posebne provedbene strukture koji sadrzi detaljne dogo-
vore o uporabi sredstava Zajednice. Taj opéi sporazum
trebao bi ukljucivati nuzne odredbe kako bi se osiguralo
da su financijski interesi Zajednice zastiCeni.

Kamata proizasla iz financijskog doprinosa Zajednice
treba se smatrati dodijeljenim prihodom u skladu s
¢lankom 18. stavkom 2. Uredbe Vijea (EZ, Euratom)
br. 1605/2002 od 25. lipnja 2002. o Financijskoj
uredbi koja se primjenjuje na opéi proracun Europskih
zajednica (') (dalje u tekstu ,Financijska uredba”). Komi-
sija moze prema tome povecati najvisi doprinos Zajed-
nice prema ovoj Odluci.

Zajednica bi trebala imati pravo smanjiti, zadrzati ili
prekinuti svoj financijski doprinos u slucaju da se zajed-
nicki program Eurostars provodi neprikladno, djelomi¢no
ili zakasnjelo ili u slucaju da sudjelujuée drzave ¢lanice i
ostale sudjelujuce drzave ne doprinose, doprinose djelo-
mi¢no ili sa zaka$njenjem financiranju zajednickog
programa Eurostars, pod uvjetima odredenim u spora-
zumu koji se treba zakljuciti izmedu Zajednice i
posebne provedbene strukture.

Za ucinkovitu provedbu zajednickog programa Eurostars,
financijsku bi potporu trebalo dodjjeliti sudionicima u
projektima zajednickog programa Eurostars (dalje u
tekstu ,projekti Eurostars”) izabranih na sredi$njoj razini
na temelju poziva na podnoSenje prijedloga. Ta
financijska potpora i njezino placanje trebaju biti tran-
sparentni i u¢inkoviti. Placanja se trebaju provesti u roku
dogovorenom u sporazumu zaklju¢enom izmedu nacio-
nalnih tijela za financiranje i posebne provedbene struk-
ture. Posebna provedbena struktura treba potaknuti
sudjelujuée drzave ¢lanice i ostale sudjelujuée drzave da

(") SL L 248, 16.9.2002., str. 1. Uredba kako je zadnje izmijenjena
Uredbom (EZ) br. 1525/2007 (SL L 343, 27.12.2007., str. 9.).

(1)

(22)

(23)

(24)

(25)

ukljucujudi, prema potrebi, i pla¢anje u pausalnim izno-
sima.

Ocjenu prijedloga trebali bi provoditi neovisni stru¢njaci
na sredi$njoj razini. Rangiranje bi se trebalo odobriti na
sredi$njoj razini i trebalo bi biti obvezujuée uz dodjelu
sredstava iz doprinosa Zajednice i iz nacionalnih prora-
¢una namijenjenih za projekte Eurostars.

Doprinosom Zajednice trebalo bi se upravljati u okviru
neizravnog centraliziranog upravljanja, u skladu s
Financijskom uredbom i Uredbom Komisije (EZ, Eura-
tom) br. 2342/2002 od 23. prosinca 2002. o utvrdivanju
detaljnih pravila za provedbu Uredbe Vijeca (EZ, Eura-
tom) br. 1605/2002 o Financijskoj uredbi koja se primje-
njuje na opéi proracun Europskih zajednica (?) (dalje u
tekstu ,provedbena pravila”).

Za svaki odabrani projekt Eurostars, istraZivanje i razvoj
koje provodi malo i srednje poduzetniStvo trebalo bi
zajednicki doprinijeti vecem dijelu ukupnih troskova
povezanih s aktivnostima istrazivanja i razvoja svih
sudionika.

Svaka drzava ¢lanica trebala bi moéi pristupiti zajedni-
¢kom programu Eurostars.

U skladu s ciljevima Sedmog okvirnog programa, sudje-
lovanje u zajednickom programu Eurostars trebalo bi biti
mogule za zemlje koje su povezane Sedmim okvirnim
programom ili drugim zemljama, uz uvjet da je to sudje-
lovanje predvideno relevantnim medunarodnim spora-
zumom i ,ako su s time suglasni Komisija, sudjelujuce
drzave clanice i ostale sudjelujuée drzave.

U skladu sa Sedmim okvirnim programom Zajednica bi
trebala imati pravo dogovoriti se o uvjetima vezano uz
njezin financijski doprinos zajednickom programu Euro-
stars, vezano uz sudjelovanje u programu bilo koje
zemlje pridruzene Sedmom okvirnom programu, ili
kada je to bitno za provedbu zajednitkog programa
Eurostars, bilo koje druge drzave koja se pridruzuje
zajednickom programu Eurostars u tijeku njegove
provedbe, u skladu s pravilima i uvjetima odredenima
ovom Odlukom.

(3 SL L 357, 31.12.2002., str. 1. Uredba kako je zadnje izmijenjena

Uredbom (EZ, Euratom) br.478/2007 (SL L 111, 28.4.2007.
str. 13.).
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(27)  Potrebno je poduzeti odgovarajue mjere za sprecavanje
nepravilnosti i prijevare i poduzeti potrebne korake za
nadoknadu izgubljenih sredstava, krivo upladenih ili
nepravilno iskoristenih u skladu s Uredbom Vije¢a (EZ,
Euratom) br. 2988/95 od 18. prosinca 1995. o zastiti
financijskih interesa Europskih zajednica ('), Uredbom
Vijeca (Euratom, EZ) br.2185/96 od 11. studenoga
1996. o provjerama i inspekcijama na terenu koje
provodi Komisija s ciljem zastite financijskih interesa
Europskih zajednica od prijevara i ostalih nepravilnosti (?)
i Uredbom (EZ) br. 1073/1999 Europskog parlamenta i
Vije¢a od 25. svibnja 1999. o istragama koje provodi
Europski ured za borbu protiv prijevara (OLAF) (3).

(28)  Bitno je da aktivnosti istrazivanja provedene u sklopu
zajednickog programa Eurostars udovoljavaju osnovnim
etickim nacelima, ukljucujuéi onima koja su sadrzana u
¢lanku 6. Ugovora o Europskoj uniji i u Povelji o
temeljnim pravima Europske unije i da poStuju nacelo
ravnopravnosti i jednakosti spolova.

(29) Komisija treba donijeti priviemenu ocjenu, kojom de
posebno ocijeniti sposobnost malog i srednjeg poduzet-
niStva koje provodi istrazivanje i razvoj, za pristup zajed-
nickom programu Eurostars i kvalitetu i ucinkovitost
provedbe i napredak s obzirom na postavljene ciljeve
kao i kona¢nu ocjenu.

(30)  Nadzor provedbe zajednickog programa Eurostars treba
biti u¢inkovit i ne treba bespotrebno opterecivati sudio-
nike u programu, posebno mala i srednja poduzeca.

(31)  Posebna provedbene struktura treba poticati sudionike u
odabranim projektima Eurostars da obavjes¢uju i disemi-
niraju svoje rezultate i da ih ucine javno dostupnima,

DONIJELI SU OVU ODLUKU:

Clanak 1.

1. U provedbi Sedmog okvirnog programa Zajednica
financijski doprinosi zajednickom programu Eurostars koji su
zajednicki poduzele Belgija, Bugarska, Ceska, Danska, Njemacka,
Estonija, Irska, Greka, Spanjolska, Francuska, Italija, Cipar,
Latvija, Litva, Luksemburg, Madarska, Nizozemska, Austrija,
Poljska, Portugal, Rumunjska, Slovenija, Slovacka, Finska,

() SL L 312, 23.12.1995,, str. 1. Uredba kako je izmijenjena Uredbom
Komisije (EZ) br. 1233/2007 (SL L 279, 23.10.2007., str. 10.).

() SL L 292, 15.11.1996., str. 2.

() SL L 136, 31.5.1999,, str. 1.

Svedska i Ujedinjena Kraljevina (,sudjelujuce drzave clanice”) i
Island, Izrael, Norveska, Svicarska i Turska (,ostale sudjelujuce
drzave”).

2. Zajednica placa financijski doprinos koji je ekvivalent
najviSe jedne tredine ucinkovitih doprinosa sudjeluju¢ih drzava
¢lanica i ostalih sudjeluju¢ih drzava, uz gornju granicu od 100
milijuna EUR, tijekom trajanja Sedmog okvirnog programa, u
skladu s nacelima odredenima Prilogom 1.

3. Financijski doprinos Zajednice isplacuje se iz proracunskih
sredstava opceg proracuna Europske unije, dodijeljenih za ,istra-
Zivanja u korist malih i srednjih poduzeca” koji je dio posebnog
programa ,Sposobnosti”.

Clanak 2.

Financijski doprinos Zajednice ovisi o:

(a) dokazu sudjelujucih drzava ¢lanica i ostalih sudjelujucih
drzava, da je zajednicki program Eurostars kako je opisan
u Prilogu I ucinkovito uspostavljen;

(b) formalnoj uspostavi ili imenovanju, od strane sudjeluju¢ih
drzava ¢lanica i ostalih sudjeluju¢ih drzava ili organizacija
koje su imenovale sudjelujuée drzave clanice i ostale sudje-
lujuée drzave, posebne provedbene strukture s pravnom
osobnos¢u, koja je odgovorna za provedbu zajednickog
programa Eurostars i za primanje, dodjelu i nadzor financij-
skog doprinosa Zajednice u okviru neizravnog sredi$njeg
upravljanja u skladu s ¢lankom 54. stavkom 2. tockom (c)
i ¢lankom 56. Financijske uredbe i ¢lankom 35., ¢lankom
38. stavkom 2. i ¢lankom 41. provedbenih pravila;

(c) uspostavi odgovarajuceg i ucinkovitog modela upravljanja
za zajednicki program Eurostars u skladu s Prilogom IL;

(d) u¢inkovitom provodenju aktivnosti prema zajednickom
programu Eurostars opisanih u Prilogu I koje provodi
posebna provedbena struktura i ukljucuje objavu poziva
na podnosenje prijedloga za dodjelu bespovratnih sredstava;

(e) obvezama sudjeluju¢ih drzava ¢lanica i ostalih sudjelujucih
drzava da doprinesu financiranju zajednickog programa
Eurostars i ucinkovitom placanju njihovog financijskog
doprinosa, posebno financiranju sudionika u odabranim
projektima Eurostars na temelju poziva na podnoSenje prije-
dloga pokrenutog u okviru zajednickog programa Eurostars;



13/Sv. 58

Sluzbeni list Europske unije 215

(f) uskladenosti s propisima Zajednice o drzavnoj potpori, a
posebno s pravilima propisanima Okvirom Zajednice za
drzavnu potporu istrazivanju, razvoju i inovaciji (1);

potp ] ) )

(g) osiguravanju visoke razine znanstvene izvrsnosti i posto-
vanju etickih nacela u skladu s opéim nacelima Sedmog
okvirnog programa, nacela ravnopravnosti i jednakosti
spolova i odrzivog razvoja, i

Ex

oblikovanju odredaba o pravima intelektualnog vlasniStva
koja proizlaze iz aktivnosti provedenih u okviru zajednic¢kog
programa Eurostars i primjene i koordinacije programa za
istraZivanje i razvoj i aktivnosti koje su na nacionalnoj
razini poduzele sudjelujue drzave clanice i ostale sudjelu-
juée drzave tako da im je cilj promicanje stvaranja takvog
znanja i podupiranje Siroke uporabe i diseminacije stvo-
renog znanja.

Clanak 3.

U provedbi zajedni¢kog programa Eurostars, dodjela financijske
potpore sudionicima u projektima Eurostars, koji su bili
odabrani na sredi$njoj razini u skladu s Prilogom I na
temelju poziva na podnosenje prijedloga za dodjelu bespo-
vratnih sredstava, podlijeze nacelima jednakog postupanja i
transparentnosti. Financijska se potpora dodjeljuje na osnovi
znanstvene izvrsnosti i uzimajuéi u obzir posebnu prirodu
ciline skupine malih i srednjih poduzeca, socioekonomskog
u¢inka na europskoj razini i znacaja za cjelokupne ciljeve
programa, u skladu s nacelima i procedurama odredenima
Prilogom 1L

Clanak 4.

Dogovori o financijskom doprinosu Zajednice i pravila koja se
odnose na financijsku odgovornost i prava intelektualnog
vlasnitva kao i detaljna pravila za pruzanje financijske
potpore od strane posebne provedbene strukture tre¢im stra-
nama uspostavljaju se putem opéeg dogovora koji se zakljucuje
izmedu Komisije u ime Zajednice i posebne provedbene struk-
ture, i godi$njih sporazuma o financiranju.

Clanak 5.

U skladu s ¢lankom 18. stavkom 2. Financijske uredbe, kamate
koje stvara financijski doprinos Zajednice dodijeljen zajedni-
¢kom programu Eurostars, smatraju se namjenskim prihodom.
Najvisi doprinos Zajednice naveden u ¢lanku 1. ove Odluke
Komisija moZe prema potrebi povelati.

Clanak 6.
Ako zajednicki program Eurostars nije proveden ili je proveden

neodgovarajuce, djelomicno ili zakasnjelo, ili ako sudjelujuce
drzave clanice i ostale sudjelujue drzave ne doprinose ili dopri-

() SL C 323, 30.12.2006., str. 1.

nose djelomiéno ili zakasnjelo financiranju zajednickog
programa Eurostars, Zajednica moZe smanjiti, uskratiti ili preki-
nuti svoj financijski doprinos u skladu s trenutatnom
provedbom zajednickog programa Eurostars i s iznosom
javnih sredstava koji dodjeljuju sudjelujue drzave ¢lanice i
ostale sudjelujule drzave za provedbu zajednickog programa
Eurostars, pod uvjetima odredenima u sporazumu koji se zaklju-
Cuje izmedu Komisije i posebne provedbene strukture.

Clanak 7.

U provedbi zajedni¢kog programa Eurostars sudjelujuée drzave
Clanice i ostale sudjelujuée drzave poduzimaju zakonodavne,
regulatorne, administrativne ili druge mjere koje su nuzne za
zastitu financijskih interesa Zajednice. Sudjelujue drzave clanice
i ostale sudjelujuée drzave posebno poduzimaju potrebne mjere
kako bi osigurale potpun povrat svih iznosa duznih Zajednici u
skladu s ¢lankom 54. stavkom 2. tockom (c) Financijske uredbe
i ¢clankom 38. stavkom 2. provedbenih pravila.

Clanak 8.

Komisija i Revizorski sud mogu putem svojih sluzbenika ili
zastupnika provesti sve provjere i inspekcije potrebne za osigu-
ranje pravilnog upravljanja sredstvima Zajednice i zastitu
financijskih interesa Zajednice od bilo kakve prijevare i nepra-
vilnosti. S tim ciljem sudjelujue drzave ¢lanice i ostale sudjelu-
jue drzave i posebna provedbena struktura Komisiji i Revizor-
skom sudu pravovremeno daju na raspolaganje sve potrebne
dokumente.

Clanak 9.

Komisija obavjes¢uje Europski parlament, Vijece i Revizorski sud
o svim relevantnim informacijama. Sudjelujuce drzave ¢lanice i
ostale sudjelujuée drzave pozivaju se da putem posebne proved-
bene strukture podnesu Komisiji sve dodatne informacije koje
traze Europski parlament, Vijee i Revizorski sud vezano uz
financijsko upravljanje posebne provedbene strukture.

Clanak 10.

Svaka drzava ¢lanica moze pristupiti zajednickom programu
Eurostars u skladu s kriterifjima odredenim ¢lankom 2.
tockama od (e) do (h).

Clanak 11.

Svaka tre¢a drzava moze pristupiti zajednickom programu
Eurostars u skladu s kriterfjima odredenima ¢lankom 2.
tockama od (e) do (h), uz uvjet da je to sudjelovanje predvideno
relevantnim medunarodnim sporazumom i da su Komisija i
sudjelujue drzave c¢lanice kao i ostale sudjelujuée drzave s
time suglasne.
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Clanak 12.

Uvjete o financijskom doprinosu Zajednice vezano uz sudjelo-
vanje bilo koje drzave pridruzene Sedmom okvirnom programu
u zajednickom programu Eurostars ili gdje je to bitno za
provedbu zajedni¢kog programa Eurostars bilo koje druge
drzave, odreduje Zajednica na temelju pravila predvidenih
ovom Odlukom i bilo kojih provedbenih pravila i sporazuma.

Clanak 13.

1.  Godisnje izvjesée o Sedmom okvirnom programu pred-
stavljeno Europskom parlamentu u Vije¢u u skladu s ¢lankom
173. Ugovora ukljucuje sazetak aktivnosti zajednickog
programa Eurostars koji se temelji na godisnjem izvjeséu koje
Komisiji osigurava posebna provedbena struktura.

2. Privremenu ocjenu zajednickog programa Eurostars
provodi Komisija dvije godine nakon pocetka zajednickog
programa Eurostars a ona pokriva napredak prema ciljevima
odredenima u Prilogu I. Ocjena takoder ukljucuje preporuke o
najprikladnijim nacinima za daljnje poboljSanje znanstvene,
upravljacke i financijske integracije i preporuku za ocjenjivanje
sposobnosti, posebno istrazivanja i razvoja koje provode mala i
srednja poduzeca, za pristup zajednickom programu Eurostars i
kvaliteti i u¢inkovitosti njegove primjene. Komisija obavjescuje

Europski parlament i Vije¢e o svojim zaklju¢cima o ocjeni,
zajedno sa svojim primjedbama i prema potrebi prijedlozima
za izmjenu ove Odluke.

3. Na kraju zajednictkog programa Eurostars Komisija donosi
kona¢nu ocjenu tog programa. Rezultati konalne ocjene
podnose se Europskom parlamentu i Vijecu.

Clanak 14.

Ova Odluka stupa na snagu treeg dana od dana objave u
Sluzbenom listu Europske unije.

Clanak 15.

Ova je Odluka upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Strasbourgu 9. srpnja 2008.

Za Europski parlament Za Vijece
Predsjednik Predsjednik
H.-G. POTTERING J.-P. JOUYET
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PRILOG 1.

OPIS CILJEVA I AKTIVNOSTI ZA]EDNIéKOG PROGRAMA EUROSTARS

Ciljevi

Cilj ove inicijative koju su predstavile drzave ¢lanice programa Eureka je osnivanje zajednickog programa Eurostars
namijenjenog malim i srednjim poduzeéima koja provode istrazivanje i razvoj. Ta mala i srednja poduzeca su
trgovacka drustva koja se temelje na znanju i tehnologijifinovacijama i imaju klju¢nu ulogu u inovacijskom procesu.
Znacajna su po jakoj usmjerenosti na kupce i trzi§noj usmjerenosti, a cilj im je postizanje ¢vrstog medunarodnog
polozaja vodenjem visoko inovativnih, trzisno usmjerenih projekata. Na temelju svojih vlastitih sposobnosti za
istraZivanje i razvoj, sposobna su razviti proizvode, postupke ili usluge koji imaju jasnu inovativnu ili tehnolosku
prednost. Trgovacka se drustva mogu razlikovati po velicini i opsegu aktivnosti, pri emu se moze raditi o uvedenim
poduzeéima s iskustvom u podrudju najnovijeg istraZivanja i razvoja usmjerenog na primjenu ili novo osnovana
poduzeca visokog potencijala. IstraZivanje i razvoj predstavljaju klju¢ni element u njihovoj korporativnoj strategiji i
poslovnim planovima. Ta poduzeca trebaju biti mala i srednja poduzeca u smislu Preporuke Komisije 2003/361/EZ
od 6. svibnja 2003. o definiciji mikro, malih i srednjih poduzeca (') i trebaju posvetiti znacajan dio svojih aktivnosti
istrazivanju i razvoju. Detaljni pragovi ove aktivnosti razjasnjeni su u skladu s Prilogom IL

Cilj zajednickog programa Eurostars je potpora istrazivanju i razvoju koja provode mala i srednja poduzeca:

1. stvarajuéi jednostavno dostupan i odrziv europski mehanizam potpore za istraZivanje i razvoj namijenjen malim i
srednjim poduzeéima;

2. poticudi mala i srednja poduzeca da stvaraju nove gospodarske aktivnosti koje se temelje na rezultatima istrazivanja
i razvoja i donose na trziSte nove proizvode, postupke i usluge brze nego sto bi to inace bilo mogude;

3. promicudi njihov tehnoloski i poslovni razvoj i internacionalizaciju.

Zajednicki program Eurostars nadopunjava postoje¢e nacionalne programe i programe Europske unije kojima je cilj
poduprijeti istraZivanje i razvoj koje provode mala i srednja poduzeca u inovacijskom postupku.

On doprinosi europskoj konkurentnosti, inovativnosti, zaposljavanju, gospodarskoj promjeni, odrzivom razvoju i
zastiti okolida i pomaze u postizanju lisabonskih i barcelonskih ciljeva. Svojim pristupom od dolje prema gore on
podupire istrazivanje, razvoj i demonstracijske aktivnosti kojima upravljaju transnacionalni konzorciji potaknuti
istrazivanjem i razvojem koje provode mala i srednja poduzeca i prema potrebi suraduju s istrazivackim organiza-
cijama ifili velikim poduze¢ima.

Cilj zajednickog programa Eurostars je uskladivanje i sinkronizacija relevantnih nacionalnih programa za istrazivanje i
inovaciju kako bi se postigao zajednicki program za znanstveno, upravljacko i financijsko povezivanje, koji Ce
znacajno doprinijeti ostvarivanju Europskog istrazivackog prostora. Znanstvena integracija postize se zajednickom
definicijom i provedbom aktivnosti prema zajednickom programu Eurostars. Integracija upravljanja postize se kori-
Stenjem TajniStva Eureke kao posebne provedbene strukture. Njegova je uloga upravljati zajednickim programom
Eurostars i nadzirati njegovu provedbu, kako je detaljnije opisano u Prilogu II. Financijska integracija podrazumijeva da
sudjelujule drzave clanice i ostale sudjelujuée drzave ucinkovito doprinose financiranju zajednickog programa Euro-
stars ukljucujudi posebno obvezu financiranja sudionika u odabranim projektima Eurostars iz nacionalnih namjenskih
proracunskih sredstava za zajednicki program Eurostars.

Ovom inicijativom dugoro¢no treba nastojati razviti uze oblike znanstvene, upravljacke i financijske integracije.
Sudjelujue drzave ¢lanice i ostale sudjelujuce drzave trebaju dalje jacati tu integraciju i ukloniti postojece nacionalno
pravne i administrativne prepreke za medunarodnu suradnju kao dio inicijative.

Aktivnosti

Glavnu aktivnost zajednickog programa Eurostars predstavljaju aktivnosti istrazivanja i razvoja pod vodstvom jednog
ili viSe poduzeca koja provode istraZivanje i razvoj osnovanih u sudjelujuéim drzavama ¢lanicama ili ostalim sudje-
lujuéim drzavama. Istrazivacke organizacije, sveucili§ta, druga mala i srednja poduzeca i velika trgovacka poduzeca
takoder mogu sudjelovati u programu. Aktivnosti istraZivanja i razvoja mogu se provesti u cijelom podruc¢ju znanosti
i tehnologije i:

1. provode se putem medudrzavnih projekata u kojima sudjeluje viSe partnera i koji ukljuuju najmanje dva neovisna
sudionika iz razlicitih sudjeluju¢ih drzava ¢lanica i ostalih sudjelujucih drzava koji se bave istrazivanjem, tehnolo-
skim razvojem, demonstracijskim aktivnostima, osposobljavanjem i diseminacijskim aktivnostima;

() SL L 124, 20.5.2003., str. 36.
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2. koje ve¢inom provode mala i srednja poduzeca koja se bave istrazivanjem i razvojem. Za svaki izabrani projekt
Eurostarsa, mala i srednja poduzeca koja se bave istrazivanjem i razvojem trebala bi zajednicki doprinijeti vecem
dijelu sveukupnih troskova povezanih s aktivnostima istraZivanja i razvoja svih sudionika. MoZe biti dozvoljeno
manje podugovaranje, ako je to potrebno za projekt;

3. usredotocene su na trzi$no usmjereno istraZivanje i razvoj, i trebaju biti kratkoro¢ne ili srednjoro¢ne i suociti se s
izazovima u podrudju istraZivanja i razvoja; mala i srednja poduzeca trebaju pokazati sposobnost iskoristavanja
rezultata projekta u realnom vremenskom okviru;

4. vodi ih i uskladuje sudjelujuée malo ili srednje poduzeée koje provodi istraZivanje i razvoj, tzv. ,vodece malo ili
srednje poduzece”.

Osim toga, za promicanje zajedni¢kog programa Eurostars i povecanja njegovog ucinka do odredene se mjere
podupiru aktivnosti posredniitva, promicanja programa i mreznog povezivanja. One ukljucuju i organiziranje radio-
nica u uspostavljanje kontakata s drugim zainteresiranim stranama kao $to su ulagadi i isporucitelji usluga upravljanja

znanjem.

Ocekivani rezultati od provedbe programa

Glavni ocekivani rezultat zajednickog programa Eurostars je novi europski zajednicki program za istraZivanje i razvoj
za mala i srednja poduzeca koja provode istrazivanje i razvoj, s pristupom od dolje prema gore i temelji se na
programu Eureka a sufinanciraju ga sudjelujuéi nacionalni istrazivacki i razvojni programi i Zajednica.

Godisnje izvjeCe priprema posebna provedbena struktura i u njemu daje detaljan pregled provedbe programa
(postupak ocjenjivanja i odabira, statisticki podaci o sastavu ocjenjivacke skupine, broj projekata predlozenih i
odabranih za financiranje, uporaba financijskih sredstava Zajednice, raspodjela nacionalnih sredstava, vrsta sudionika,
nacionalni statisticki podaci, posrednicka dogadanja i diseminacijske aktivnosti itd.) i pregled napretka prema daljnjem
povezivanju. Ex post ocjenu ucinka programa donosi posebna provedbena struktura na kraju zajednickog programa
Eurostars.

Provedba programa

Zajednickim programom Eurostars upravlja posebna provedbena struktura. Podnositelji zahtjeva podnose prijedloge
na sredi$njoj razini posebnoj provedbenoj strukturi (jedinstvena ulazna tocka), nakon sredisnjeg zajednickoga godis-
njeg poziva na podnosenje prijedloga, s nekoliko rokova. Predlozeni projekti se ocjenjuju i odabiru sredi$nje na osnovi
transparentnih i jedinstvenih mjerila za prikladnost i ocjenjivanje prema dvostupanjskom postupku. Prvo prijedloge
ocjenjuju barem dva neovisna stru¢njaka, koji pregledavaju tehnicke i trzisne aspekte prijedloga. Ti stru¢njaci mogu
djelovati na daljinu. U drugoj fazi medunarodna skupina za ocjenjivanje koju sa¢injavaju neovisni stru¢njaci razvrstava
prijedloge prema prednosti. Popis redoslijeda prijedloga koji se odobrava na sredi$njoj razini obvezujudi je za dodjelu
sredstava iz doprinosa Zajednice i iz nacionalnih proracuna koji su namijenjeni projektima Eurostars. Posebna
provedbena struktura odgovorna je za nadzor projekata i ople operativne postupke kako bi upravljala cjelokupnim
projektnim ciklusom. Posebna provedbena struktura poduzima odgovarajuée mjere kako bi potakla priznavanje
doprinosa Zajednice zajednickom programu Eurostars, kako samom programu tako i individualnim projektima.
Ona treba promicati odgovarajulu prepoznatljivost takvog doprinosa s uporabom loga Zajednice u svim objavljenim
materijalima, ukljucujudi tiskane i elektronicke publikacije koje se odnose na zajednicki program Eurostars. Upravne
postupke u vezi sa sudionicima izabranih projekata Eurostars vode njihovi pojedini nacionalni programi.

Mehanizam financiranja

Zajednicki program Eurostars zajednicki financiraju sudjelujuée drzave clanice, ostale sudjelujuée drzave i Zajednica.
Sudjelujuée drzave clanice i ostale sudjelujuée drzave definiraju viSegodisnji plan financiranja za sudjelovanje u
zajednickom programu Eurostars i doprinose zajednickom financiranju njegovih aktivnosti. Nacionalni doprinosi
mogu proizlaziti iz postojecih ili novo donesenih nacionalnih programa, ako su u skladu s pristupom od dolje
prema gore zajednickog programa Eurostars. Svaka drzava clanica sudionica ili druga sudjelujuca drzava slobodno
u bilo koje vrijeme tijekom trajanja programa moze povecati svoja nacionalna namjenska financijska sredstva za
zajednicki program Eurostars.

Financiranje na razini programa

Doprinos Zajednice zajednickom programu Eurostars kojim upravlja posebna provedbena struktura izracunava se kao
vrijednost najvise trecine efektivnih financijskih doprinosa sudjelujucih drzava ¢lanica i ostalih sudjelujuéih drzava s
gornjom granicom od 100 milijuna eura.
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Najvise 4,5 % financijskog doprinosa Zajednice koristi posebna provedbena struktura kao doprinos cjelokupnim
operativnim troskovima zajednictkog programa Eurostars.

Financijski doprinos Zajednice izabranim projektima Eurostars posebna provedbena struktura prenosi nacionalnim
tijelima za financiranje koja su odredile sudjelujuce drzave ¢lanice i ostale sudjelujuée drzave, na osnovi sporazuma
sklopljenog izmedu nacionalnih tijela za financiranje i posebne provedbene strukture. Nacionalna tijela za financiranje
financiraju nacionalne sudionike ciji su prijedlozi izabrani na sredi$njoj razini te takoder usmjeravaju financijski
doprinos Zajednice koji primaju od posebne provedbene strukture.

Financiranje projekata Eurostars

Pri dodjeli financijskih sredstava iz doprinosa Zajednice i nacionalnih proracuna namijenjenih za izabrane projekte
Eurostars postuje se popis s redoslijedom prijedloga. Financijski doprinos za sudionike tih projekata izracunava se u
skladu s pravilima financiranja sudjeluju¢ih nacionalnih programa.

U slucaju zajmova primjenjuje se standardni obracun za istovrijednost bruto potpore, uzimajui u obzir intenzivnost
subvencioniranja kamata i prosje¢nu stopu neuspjeha osnovnog nacionalnog programa.

Uredenje prava intelektualnog vlasnistva

Posebna provedbena struktura prihvaca politiku intelektualnog vlasnistva zajednickog programa Eurostars u skladu sa
zahtjevima ¢lanka 4. ove Odluke. Cilj politike intelektualnog vlasnistva zajednickog programa Eurostars je promicanje
stvaranja znanja, zajedno s iskoristavanjem i diseminacijom rezultata projekta u korist ciljne skupine malih i srednjih
poduzeca koja provode istrazivanje i razvoj. Pri tome se treba ugledati na pristup poduzet prema Uredbi (EZ)
br. 1906/2006 Europskog parlamenta i Vijeca od 18. prosinca 2006. o utvrdivanju pravila za sudjelovanje poduzeca,
istrazivackih centara i sveucilista u aktivnostima u okviru Sedmog okvirnog programa i za Sirenje rezultata istrazivanja
(2007.-2013) ().

() SL L 391, 30.12.2006., str. 1.



220

Sluzbeni list Europske unije

13/Sv. 58

PRILOG II.

UPRAVLJANJE ZA]EDNICKIM PROGRAMOM EUROSTARS

Sustav upravljanja zajednickog programa Eurostars ukljucuje Cetiri glavna tijela.

1. ,Skupina na visokoj razini Eureka” sastavljena je od osoba koje drzave, ¢lanice programa Eureka, imenuju za visoke
predstavnike, i predstavnika Komisije. Odgovorna je za ukljucivanje nesudjeluju¢ih drzava ¢lanica ili drugih nesudje-
luju¢ih drzava u zajednicki program Eurostars u skladu sa zahtjevima iz ¢lanaka 10. i 11. ove Odluke.

2. ,Skupina na visokoj razini Eurostars” sastavljena je od visokih predstavnika programa Eureka iz sudjelujucih drzava
¢lanica i ostalih sudjeluju¢ih drzava. Komisija i drzave clanice koje ne sudjeluju u zajednickom programu Eurostars
mogu na njezine sastanke poslati predstavnike kao promatrace. Ona je nadlezna za nadzor provedbe zajednickog
programa Eurostars, a posebno za imenovanje ¢lanova savjetodavne skupine programa Eurostars, za odobrenje opera-
tivnih postupaka u provodenju zajednickog programa Eurostars, za odobrenje nacrta i proracuna za poziv na iskaz
interesa i za odobrenje popisa s redoslijedom prijedloga projekata Eurostars koji ¢e primati financijska sredstva.

3. ,Savjetodavna skupina Eurostars” sastavljena je od koordinatora nacionalnog projekta iz sudjeluju¢ih drzava clanica i
ostalih sudjeluju¢ih drzava i njome predsjeda Tajnistvo programa Eureka. Savjetodavna skupina Eurostars savjetuje
Tajnistvo programa Eureka o provedbi zajednickog programa Eurostars i osigurava savjete o aranZmanima za njegovu
provedbu, kao §to su postupci financiranja, postupak ocjenjivanja i odabira, uskladivanje centralnih i nacionalnih
postupaka i nadzor projekta. Ona savjetuje o planiranju rokova za godi$nje iskaze interesa. Osim toga takoder savjetuje
o napretku u provedbi zajednickog programa, kao i o napretku u daljnjoj integraciji.

4. TajniStvo programa Eureka djeluje kao posebna provedbena struktura zajednickog programa Eurostars. Ravnatelj
tajniStva nastupa kao pravni zastupnik zajednickog programa. Tajnistvo programa Eureka nadlezno je za provedbu
zajednickog programa Eurostars i posebno je odgovorno za:

— donosenje godiSnjeg proracuna za interesa poziv na iskaz, srediSnju organizaciju opcih poziva na podnosenje
prijedloga i primitak prijedloga za projekte (jedinstvena ulazna tocka),

— sredi$nju organizaciju prihvatljivosti i ocjenjivanja predlozenih projekata u skladu s mjerilima za prikladnost i
ocjenjivanje, srediSnju organizaciju izbora predocenih prijedloga za financiranje, i nadzor i daljnje praenje
projekta,

— primitak, dodjelu i nadzor doprinosa Zajednice,

— prikupljanje racuna za raspodjelu financijskih sredstava sudionicima projekata Eurostars, od strane tijela za financi-
ranje, u sudjelujuéim drzavama clanicama i ostalim sudjelujuéim drzavama,

— promicanje zajednickog programa Eurostars,

— izvjes¢ivanje skupine na visokoj razini Eureka, skupine na visokoj razini Eurostars i Komisije o zajednickom
programu Eurostars kao i o napretku u daljnjem povezivanju,

— obavjescivanje mreZe programa Eureka o aktivnostima zajednickog programa Eurostars.
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